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Resumo: Neste artigo tenho como objetivo interpretar experiéncias de wpo femiliar que
revela suas identidades ao relatar suas memorias em tempulaslidaespacialidades
diferentes, num processo migratorio entre Bonfinopolis de Minas @Bgsilia (DF). Em
narrativas orais e outras fontes por mim selecionadas neste esturbigero praticas
culturais, seja na regido rural, seja na cidade grande, para@ardgme pessoas integrantes
desta familia criam estratégias de convivéncia em ambidifiéeentes, com outros variados
grupos sociais, ao enfrentarem desafios, antes impenséaveis £ridasana regido de onde
migraram. Essas estratégias podem, assim, revelar tracoweestma e de identidade nessa
capacidade de superacdo, os quais parecem estimular essesitggegrdre)lembrarem
experiéncias anteriores, naguela regido rural, para onde asvoé#zes e de onde retornam
ao tentarem reviver, com certa nostalgia, momentos histéricasndemigracdo que busco
interpretar como movimento pendular.
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Abstract: The intent of the present article is to describe and integre¢tnarratives and
selected bibliographic references based on the experieneefwiily group whose member
narrate their memories and their different identities, tempanal spacial characteristics,
throughout the process of their migration from Bonfinépolis (MG) tcstiea(DF). Among
the many examples of their narratives, | have selected soltoeat practices typical of both
rural and urban centers which illustrate their creative capadift living in different
environments, with different social groups, facing challenges whiohld have been
unthinkable in their former rural lives. These experiences rabeal self-esteem through
their ability to overcome problems. Yet always present ise¢h@gembering, sometimes even
return in an attempt to relive — with a good deal of nostalgie “good times” they had back
in Bonfindpolis, Minas Gerais, in a migration process which could beactesized as
pendular movement.
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Introducao

“Brasilia, capital da esperanc¢a” Sob este sonho dourado divulgadopodliicidades
governamentais na época da fundacéo desta cidade, grandes congnatigsias formaram-
se em direcéo ao Distrito Federal.
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Neste artigo procuro interpretar significados e sentidos dessesspos migratdrios
na vida de 12 pessoas por mim entrevistadas (Cfr. anexo naldstal artigo). S&o membros
de uma familia conhecida por seus vizinhos como Familia do Mandks.nBsceram em
Bonfindpolis de Minas (MG), que costumam chamar de Bonfinépolis. Atualmasram na
cidade de Séo Sebastido (DF) e tém idades variadas entre 3%es70@las entraram em
Brasilia num espaco aproximado de 30 anos, ou seja, entre 1970 e 2@00.¢Dz seus
antepassados eram baianos que fugiram de periodos de seca pdowvdtsos 40 ou 50,
conforme relata Amado: “Meu bisavd veio procurando melhora, por causaaldasea
Bahia. Contavam que |4 plantavam e perdiam a planta. Passavamnpugtsidade de
alimentacdo”. Somaram-se aos milhares e milhares de nagrapte formam hoje a
populacdo de Brasilia, como diz Laureano, um dos entrevistados:if®OdesBrasilia € dos
imigrantes que chegam, com seus costumes, e que fazem aquele estilo”.

No filme brasileiro “Narradores de Javé” (CAFFE, 2002), a autosari@lve um
tema em que moradores buscam defender a preservacdo dadodasesmo nome, Jave,
diante da iminéncia da construcdo de uma represa no Rio Sdo FraAcisolucdo era
declarar estas terras como patrimdnio historico, o que impedibeae também a inundacéo
da cidade. Para defender este patriménio, esses moradores teetaastruir sua historia,
onde reconstroem seus mitos fundadores, homens e mulheres, com dsajgt@i tém
elementos comuns e também muitas diferencas, a comecar petosgers Indalécio, lider
de homens valentes e Maria Dina, lideranca de corajosas mulheres.

De certa maneira, eu me senti como Antonio Bia, o que escrav@gsoria de Jave, e
protagonista desse filme. Tentei conhecer figurantes de uneatostoria, sem a pretensado
gue fossem como Indalécios e Marias Dinas de seu grupo sociahdgagntre consensos e
estranhamentos de seus processos migratorios. Esta obra cinencatagsafrou-me neste
trabalho — ndo congelando o passado, mas dinamizando o presente -doodeeatinhecer e
ajudar a preservar o patrimonio cultural, praticas e saberamdeamilia, recortando em
suas historias de vida, a experiéncia de processos migratdtiesaecidade de Bonfinopolis
de Minas (MG) e Brasilia (DF). Assim como a cidade de Jawda rbra cinematografica,
Bonfindpolis também esteve muito ligada, no passado, a cidade de Séo, Riusla nas
margens do Rio S&o Francisco, assim Diz Juvenal:

Sao Romé&o é uma histéria de meu avo. Eles iam a cavalo, com cargas, com
burros atrds de querosene, chapéus, ferramentas. La havia comércio. Era
um tipo de romaria. Levavam toicinho e outras coisas produzidas no interior
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para serem trocadas por outras coisas que nao tinham condicbeseae ser
produzidas em nossas terras.

A vida em Bonfindpolis

As narrativas sobre a vida desta familia em Bonfindpolis sa®@ rmnnplas e cheias de
significados. Tomemos partes destas narrativas para conhecernvafasuesta cidade, antes
da mudanca para Brasilia.

A entrevistada Maria das Dores recorda-se de seu velhtMmi:pai era um homem
pobre. Foi ganhando a vida assim, tirando sorte do gado que ele olhava. gdate a
trabalhava muito”. Seu concunhado Vicente se lembra dos conflitos ate'#drderrubaram
a cerca. O fazendeiro mandou a policia. Mataram uma das pessoas da famgliepde. Eles
ficaram traumatizados e largaram essa fazenda. Ficamotes@mAi viemos parar aqui”.
Alda também se lembra de fatos violentos no local, mas ndo escoraj@sego pela sua terra
de origem: “Ai o fazendeiro comecou a pressionar pra meu pai pagada. Foi quando
meu pai resolveu sair. Meu tio foi assassinado. Depois disso saiu todio ahe |a e a gente
esta por ai... Bonfindpolis € o meu berco”.

Manelim se lembra de sua casa como um local de passagem degyemié@: “Era um
lugar que vivia quase direto gente pousando, porque era uma beiteada’eé entrevistada
Amélia acrescenta: “Uns de mudanca e outros passeando, tocando indiadzra Lages
(local de origem de Bonfinopolis onde aconteciam grandes fesgissati) e levando boteco
(ou seja, comerciantes com barracas)”.

Maria Joseé relata: “Os mesmos pés que eu ia pra rocehtakeal ia pra festa dancar”.
E indo trabalhar para um fazendeiro, conta sua dura experiénafadidJreclamei. Falei que
estava precisando tratar melhor a gente”. E o fazendeiro, revolbatbastar carne de gado:
“Ele colocou uma ‘pa-de-vaca’. S6 que, a carne mesmo, acho que ela.ddas 0 0SSO,
bem granddo assim, ele colocou no meu prato e ficou sendo uma arapucaat€honas
comi, precisava comer. Quando a gente ndo tem saida a gente aguenta”.

Em Bonfinopolis era preciso ter muita criatividade para manter muitasgsrét&ssim
satisfazer necessidades béasicas, como a fabricacdo de objatems#ios de uso mais
freqUente. Para vasilhas de cozinha, raramente conseguiam dinheimodades de adquirir
algo em cidades mais distantes. Chegaram a usar argildapaar esculadeiras, vasilhas
para fazer café. Fabricavam lamparinas de latas de Oleo agse poucos, eram ali
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comercializadas, substituindo a gordura suina. Faziam pavios com oocatgad@lantavam.
Do algoddo também tiravam o tecido para fabricar suas roupagrametrabalhadas nas
velhas tecnologias do tear.

Os calcados eram feitos de couro de gado, ou até de talas deirbapare as
criancas. Eram chamadas de alpercatas. Brinquedos eram feitoateléais da natureza,
como bonecas de sabugo de milho e bolas de uma planta chamada perao traziam
cabacas, principalmente o coité, um tipo de cabaca mais finasedara. Os fogdes eram
simples trempes de trés pedras no chao do quintal. Depois filtayées de barro dentro de
casa, embelezados com estrume de gado, misturados com argila. Aos goegaram 14
chapas de ferro, compradas longe. Surgiu, entdo, explica Alda, o fogdloedgue até
permitia as pessoas agacharem-se em cima pra esquentar ardegpde irem para a roga.
Por ser dificil conseguir fosforo ou querosene, a dificuldade mai@redazir e conservar o
fogo. Era tirado de artificios primitivos, montados com algodao, ctidrgado, pedras-de-
fogo, pedagos de ferro de ferramentas. Uma das madeiras usaaaomsgrvar o fogo
durante a noite era o tingui, que demorava muito para queimar e assim atraves#ava a

Instrumentos de musica, como o berimbau, exigiam ndo somente material adequado da
natureza e a criatividade dos fabricantes, mas também tocameretados, como explica
Manelim: “Também era raro ter um que batia o berimbau aguedinha que ter a boca
grande, grandona mesmo, sendo ndo dava o som”. Nesse processoimigragia-se muita
criatividade para cuidarem da propria saude, com uso detalhado de ipogodet plantas e
outras praticas, como 0s benzimentos e os interessantes rituais do traballm de part

A vida na roca de Bonfindpolis dependeu de muita sabedoria que esfa &nda
conserva na vida da cidade. André se lembra do ensinamento de seu veldpreader a
fazer de tudo o que der conta e usar o que for preciso no momento ssidaet®e Dai o
mundo vai rodando e a necessidade vai chegando”.

E a vida, de fato, foi passando, até que um dia comecaram aswheasuas cabecas
os primeiros avides, até entdo desconhecidos. Diz André: “E medquaagsim: ‘E o tal do
avido, vamos correr, vamos entrar nesse mato aqui que ele pode nas’ e passamos no
buraco da cerca e ficamos |14 no mato espiando o avido. E naarcaidsenada, e passou,
mas como a gente ndo conhecia...”. E Vicente completa: “Passawavities grandes, e
falavam: ‘Aquele avido esté levando material para construir Brasibi@pois de uns anos em

Brasilia, André foi ainda trabalhar no aeroporto, do que se orgulha.
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O surgimento de Brasilia

Brasilia, como vemos, nasceu também de experiéncias e sabpessoas, como as
da Familia do Manelim. S&o pessoas que vieram principalmente do aateddinas Gerais
e sul da Bahia, dentre outras regides. Peluso e Oliveira (2006, p.,689ta3)o dados do
IBGE - Instituto Brasileiro de Geografia e Estatisticagdi que, nos anos 70 e seguintes, a
migracdo para o DF foi muito alta. O crescimento urbano anuBtasil na década de 70 era
de 55,9%, enquanto o DF, 96,0%. Na década de 80, o Brasil tinha um indicernizagéma
de 67,6%, e o DF 96,8%. Em 1991, o Brasil subia ainda para 75,6%, e o DF,94,g&6a
Em 2000, o crescimento urbano brasileiro era de 81,2% e o DF 95,7%. Segdosaaa
Codeplan (Companhia de Desenvolvimento do Planalto Central), apresqrdbmoautores
acima, Sao Sebastido, onde agora vivem estas pessoas, foi umidadies do DF que
tiveram maiores indices de crescimento, mais que dobrando sua popguitieém ano de sua
fundacéo (1993) e os inicios dos anos 2000.

Brasilia tem, de fato, uma histéria que vai além de Juscelirni Costa e Niemeyer,
ilustres nomes das historiografias desta cidade. Paraaaho(m, na lingua tupi), atualmente
a 250 quilémetros de Brasilia, abrangia a regido hoje perteric&aefindpolis. Essa cidade
foi pensada como nova sede da capital federal. Moura (2007) diz que aagdonila regido
de Paracatu comecgou com a exploracdo mineradora, na terceida décséculo XVIII, com
as bandeiras de Felisberto Caldeira Brant, até entédo estdbetasi minas de Goias, e José
Rodrigues Fréis, procedente da Bahia. Frois foi um dos nomes do locakstddboje a
cidade de Bonfinépolis (UNIPAC, 2006). Este povoado foi elevado a dipgleolei n °
1.624, de 6 de novembro de 1869. Em 1923, a sede do distrito foi transferidgppavagio
ja chamada de Bonfim de Lajes, ou como dizem, Lajes, pela Lei ntl&43¢de setembro de
1923.

Ao ser criada a cidade de Unai (aguas escuras, na lingua tupi) em 1943 - dagdimembr
de Paracatu -, este novo municipio assumiu o distrito de Lages denoinacao de Frois,
em homenagem ao antigo desbravador deste sertdo, acima citadon A 26164, de 1962,
elevou este distrito a municipio com o nome de Bonfindpolis de Minas, Hagjes é um
distrito de Bonfindpolis de Minas, ficando a uns 50 km da sede deste pmurdchistoria de
Bonfinopolis esta ligada, portanto, aos municipios de Paracatu e Umagi&a noroeste de

Minas Gerais.
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Fréis e Caldeira Brant, segundo Moura (2007), criaram o povoado com 0 nome de
Paracatu do Principe, em homenagem a D. Jo&o VI, em 1815. Estetocatde comarca,
uma ampla regido que fazia divisa com Goias, Pernambuco, Bahia, Sdo Paulo e Mato Gross
Diz Moura (2007) que “a administracdo pombalina (1750-1777) havia preparado a
sociedade colonial para mudancas nas estratégias de colonizac@oiminismo europeu
provocou contradicdes com regides do ouro, que teve seus levantes, preipapartir da
Inconfidéncia Mineira. Segundo ele, mineradores, clero e escragitisds, migraram em
direcdo das matas e comecaram a lidar com gado, diante desnpemseguicdes por parte
das autoridades que reprimiam tais levantes. Assim foram nasfregdesias e vilas, e
surgiram muitas fazendas, como as da regiao de Paracatu. N&wopadigixar de lembrar
gue estamos no tempo da Revolucdo Francesa (1789), com suas utopias dieldgual
Liberdade e Fraternidade, que se espalharam por muitas regides do mundo, incltessile o B
Conforme Couto (2001, p. 33-38),

Na sessdo de 9 de Junho de 1823 da Assembléia Constituinte e Magislati
do Brasil, José Bonifacio (de Andrada e Silva) sugere a construcédo de nova
capital na Comarca de Paracatu, Minas. Trecho: ‘Parece muito util, até
necessario, que se edifiqgue uma nova capital do Império no intéoior
Brasil para assento da Corte, que a Constituicdo determinar. Eap#aC
podera chamar-se Petrépole ou Brasilia'.

Mas a idéia da mudanca da capital para o interior, conformeagsse também ja
tinha passado por discussfes entre os Inconfidentes Mineiros em 17881&ndois anos
depois da chegada de D. Jodo VI, seu conselheiro e desembargador déelOdiveira
sugeriu-lhe esta mudancga, o que também chegou a ser defendido eporlBi3%lito José
da Costa, editor do antigo jornal Correio Braziliense. A Constituica®@9® determinou uma
demarcacao que foi cumprida pela comissdo de Luiz Cruls em 1892. Emef®22eio a
longas disputas politicas entre senhores das terras dessadedi@acatu, foi lancada a
pedra fundamental da capital federal ndo mais nessa cidadermilaraltina, préxima do
local onde hoje se situa Brasilia:

Sendo presidente da Republica o senhor doutor Epitacio da Silva Pessoa, em
cumprimento ao dispositivo do Decreto n°® 4494, de 18 de janeiro de 1922,
foi aqui colocada, em 7 de setembro de 1922, ao meio-dia, a pedra
fundamental da futura Capital Federal dos Estados Unidos do Brasil
(COUTO, 2001, p.46).

Mas, ap0Os grandes negociacdes politicas, os atuais limites twddi definidos por
Juscelino Kubitschek de Oliveira em 1956, recém empossado presidente.
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Dialogo tedrico

Brasilia € hoje uma obra urbanistica e arquitetdnica de recordmoimundial, mas
também revela suas contradicdes sociais, como nos conflitos vpoadasigrantes que aqui
chegaram e continuam a chegar. Ha muitas interpretacfes pestessos migratérios, e
cada uma delas tem seu significado. Assim, busquei interpretaarestivas de meus
entrevistados acolhendo com atencéo e carinho suas histérias, relaziasamin o passado
desta capital federal.

Desde o inicio, pude perceber que, em suas narrativas, ha umadseletde temas
ou assuntos, como diz Pollak (1992, p. 203): “A memdria é seletiva (grifmtdo). Nem
tudo fica gravado. Nem tudo fica registrado”. E nem tudo convém relemibnavelar. Por
este motivo, diz Amélia: “As tristezas a gente nem gostaodentar, mas faz parte da vida”.
Ou como diz Laureano: “Minha vida foi um ziguezague. Sou um pouco dramético. Nao é uma
histéria boa pra se contar porque se torna um pouco triste. Mas aevidmitla eu posso
considerar maravilhosa”.

A memodria de narrativas € provocada pelas pessoas com asgudvemos. E, em
cada contexto diferente, diferentes também sdo suas intef@®tdos acontecimentos.
Lembrar, para Halbwachs, diz Bosi (2004, p.55), “ndo é reviver, aefager, reconstruir,
repensar, com imagens e idéias de hoje, as experiéncias do passainoha nao € sonho,
€ trabalho”. Um ditado popular diz que “Quem conta um conto aumentgpomo”.
Aumentar, no caso, ndo é ser infiel a uma pretensa historia fi@gamssado, mas € a
maneira como cada pessoa experimenta, em sua temporalidade ersEude ficcdo —
sempre presente em cada narrativa - fatos vividos por ela, ou cwthatiavés de outras
pessoas.

Pollak (1992, p.201), também citando Halbwachs, diz que a memoria deve ser
entendida como “um fenémeno coletivo e social, ou seja, como um fendmemnaidons
coletivamente e submetido a flutuagdes, transformacdes, mudandasiexisHa narrativas
nas quais os contadores sdo testemunhas pessoais de acontecimem@®sn&uguais se
misturam seu testemunho pessoal e histérias contadas pelos adtepalsanarrativas das
viagens da Familia do Manelim a S. Romao para os escambos do teegempque foi algo
frequente e, do qual, muitos deles participaram. Mas Manelim &iaecElade somente uma
vez. Quando ele conta estes episodios, esta falando do coletivo de ifiaagfearemonta ha
muito tempo atrés. E o que o mesmo autor, acima citado, descrevermmisias vividas
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“por tabela”. Por isso também diz Bosi (2004, p. 54), citando Halbwachs,maméria tem
seus quadros sociais. A memdéria ndo é antes uma relacao pessoa e sua subjetividade, e
sim um trabalho que envolve a pessoa e seu grupo social.

A memoéria é uma heranca cultural de seu grupo social, segupdessao de Pollak
(1992, p. 201-4). Ela se compde de acontecimentos, personagens e lugeids giee
permanecem como vestigios nas narrativas de cada pessoa ted@esuma construcao
tanto individual como coletiva. Ela se relaciona com o “sentimentalef#idade” E “um
fator extremamente importante do sentido de continuidade e de caaléngma pessoa ou
de um grupo em sua reconstrucdo de si”. Contando suas histérias, taterpreada dia um
conjunto de informagdes que se tornam propriedades intelectuais e dentdanuns de seu
grupo social.

Pollak relaciona a memadria com a identidade e mostra que elasiodendmenos
compreendidos como esséncias de uma pessoa ou de um grupo. Elaggsadréaegas” no
contexto do momento de quem faz uma narrativa, gerando ao mesmo tempbalho tde
manutencédo, coeréncia, unidade e continuidade da organizacao coletiva ela amlparte
(POLLAK, 1992, p. 206-207). A memodria trabalha a identidade de um grupo prmeipal
em momentos de conflitos e confrontos. Em calmarias, ndo é nexessagrupo defender
sua identidade. Mas, num processo migratorio e seus dilemas, € fundamental.

Hall (2000, p. 103-107), ao tratar da identidade, faz ainda uma descaostiog
termo. Parte do conceito de identificacdo como “processo de subjetivAcientificacao,
interpretada por este autor conforme definicdo de Freud, “é arenadga expressdo de um
lago emocional com outra pessoa”. E ainda, referindo-se autstediz que a identificacao
“ndo é aquilo que prende alguém a um objeto que existe, mas aquitveqde alguém a
escolha de um objeto perdido”. E um processo em continua construcio,otessprnunca
completado”.

Diz Hall (2000, p.108-111): “o conceito de identidade aqui desenvolvido néo é,
portanto, um conceito essencialista, mas um conceito estratggisicenal”. O conceito de
identidade n&o “assinala” um “nucleo estavel do que passa, do inidim,agef qualquer
mudanca, por todas as vicissitudes da histéria”. E continua mostrandstgumnceito “néo
tem como referéncia aquele segmento do eu que permanece, s¢mpoereesmo’, idéntico
a si mesmo ao longo do tempo”, seja como pessoa ou aplicado a idedgdade grupo
social determinado. As identidades nédo sédo unificadas, mas freglag e fraturadas,

“multiplamente construidas ao longo de discursos, praticas e posigBes” serem
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continuamente historicizadas, elas passam por continuas mudancasfa@nracoes, cada
personagem histérico, em cada lugar e em cada acontecimento, aomaoPafllak (1992, p.
201-202).

Hall mostra entdo que identidade é uma busca de algo que faltefai@s mesmos,
um exercicio de poder que exclui o diferente. As identidades, segendieetm “ser lidas a
contrapelo” das diferengas, pois continuamente “sédo desestabilizadagupgorque deixam
de fora”. Diz este autor: “Utilizo o termo “identidade” pamgngicar o ponto de encontro, o
ponto de sutura (grifo do autor)...” (HALL, 2000, p.111-112). A construcdo das iciedjda
como vemos, tem uma mescla de suturas e rupturas. “As identsialepois, pontos de
apego temporario” (HALL, 2000, p.108-111).

A partir deste dialogo tedrico € mais facil entender o conjuntondastivas da
Familia do Manelim. Brasilia, para esta familia, foi uma twag&o histérica com muitos
percalcos. Alda entendia que Brasilia era um lugar onde “alguéwa fa a gente tinha que
obedecer. Era feito por policia. Era uma ordem que a gente tinhaajag.adanelim diz
gue ouvia falar das coisas feias dos militarismos e obras dédi®r&le, assim como outros
entrevistados, também interpreta esses processos migratérios cam plas, ndo € tao raro
estes narradores e narradoras fazerem piadas e provocarem rimogosm cima de fatos
trauméticos do passado. Pode ser uma catarse ou expressao dsobitérgituacoes dificeis
gue foram superadas.

Apesar das diferentes maneiras de interpretarem suas hjsh@n@s certo consenso
acerca da visao que tinham de Brasilia. Maria José falapgaagdo de medos, mostrando-se
hoje otimista nas lutas da vida. Cada momento da migracdo é wademgento que vai
gerando uma diferente visdo desta capital federal: “Acho quef@l@m descobrindo que
agueles que podiam fazer parte da capital eram poucos para &e@ico que tinha que ser
feito aqui. Entdo precisava de gente simples como a gente”. $&g@angma das mais jovens
dentre outras pessoas entrevistadas, aprendeu que pessoas do interigr tdm pauita
dificuldade de se adaptarem a vida e ao ritmo desta cidade.idBexsilantes, como se
expressa hoje ela e sua tia Amélia, um bicho-de-sete-caba@sdepois que aqui chegaram
e enfrentaram tantos problemas, sentiram sua capacidade decadapnhao aceitaram voltar
atras, pois a vida aqui era, em varios aspectos, melhor que antefrAscdes e imagens
gue tinham de Brasilia foram se modificando na medida em que @erregntando a vida
nesta capital. Ver e sentir Brasilia a partir de Bonfindp@is era 0 mesmo que interpreta-la

a partir de suas experiéncias morando nesta capital.
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Vicente também revela este conflito de adaptacdo em outros assbientmo na
Capital Federal. Quando rompemos nossos lagcos com um lugas €oibentendé-lo. Esta
postura exige experiéncias diversas de identidade. E faaeexgstriéncia é fazer suturas e

também rupturas entre realidades diferentes:

Bonfinopolis era bom demais. Quem nunca andou nem sente os problemas
tao sérios que a gente viveu 4, pensa que tudo é natural. Depois que a gente
saiu de |4 é que a gente sabe o tanto que nds sofremos. Mas o sofriment
que tinha l& por uns pontos foi ruim, mas havia hora que a vida era muito
boa l4. La a gente era dono de tudo, e aqui a gente ndo é dono de nada. La

dependia muito pouco, s6 de Deus e da comunidade, da sociedade.

Vicente tem fortes herancas culturais que marcam suas memorigsrm e sua vida
rupturas e suturas. Ele interpreta que viver em Brasilia € uamo tipo de escravidao,
comparando com a vida de Bonfinopolis. Contextos diferentes dos rotegrdrios vao
revelando interpretacfes diversas do sentido de sua vida. La eranddc@mus que usavam,
aqui tem que pagar. Aqui hd muita gente, mas é grande o anonimatgsaaspeavem
ocultas: “La na roca vocé vai a festa pelas estradas, v@ceéesgto as pessoas”. Aqui tudo é
na alta velocidade e os enderecos sao complicados. Os parentesaguiwitrabalho e néo
tém tempo para acolher suas visitas: “Aqui ndo € lugar degras¥icente tem do6 das
criancas, criadas na cidade como feras na gaiola. E ndo vénaslmaiancas, ao dizer: “A
culpa é da sociedade, € um conjunto. A sociedade é que criou este mata, diz ele, “a
gente ja teve muito tempo tranquilo”.

E, finalmente, ele acha que € pura ilusdo vir para a cidade giadg¢ambém nao
acredita em volta para a roga: “Rapaz, ndo volta facil, ndo. Blimgwlta pra roca mais, pois
guem conhece a cidade, tudo € mais bonito, mas néo olha o futuro da \8da.f&ssimista,
mas eu ndo queria ser ndo”. E arremata novamente seu pensamene: ddoca fala é o
gue o coracao mandou. E o coracdo também nédo aceita mentira”.

Vicente vive também as contradicBes entre 0 espaco de sua gasapertado entre
vizinhancas, vendo as criancas sufocadas nas ruas, o barulho da digaeetes de seu

ambiente de trabalho. Aqui ele revive, de certa forma, seu passado na roga:

Ha 13 anos trabalho na UnB (Universidade de Brasilia). Gosto, porque o
servico é muito parecido com o meu la da roga, servico manual, sé que é
Servico mais maneiro e a gente é mandado, tem que cumprir horario. Mas é
um campo aberto, tem muita arvore, muita fruta, tem passarinho cantando
pra gente escutar, vocé pode deitar debaixo de uma arvore e descansar. Tem
muita fruta. E é de onde eu tiro o pao de cada dia.
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Adnélia, sua esposa, conta a histdria dos revoltosos, acontecida poderd25.
Estende-se por longa temporalidade da vida de sua familia fazguths @hquadramentos.
Faz memoaria de fatos ouvidos no tempo em que ainda crianca, quando suarargdfzlava
destes revoltosos. Revela que até hoje ela se ajunta a alguharéame vao até em
Bonfinépolis para rezar a ladainha e rezas a S&o Sebastido, famngde a memoria
daquele acontecimento: “A gente ndo pode parar. E uma tradicioamtigfa’. O passado é
presente e pretende ser sempre futuro. Ha uma identidade anidapmaas é continuamente
reconstruida. Os revoltosos teriam sido membros da ColunasPgestepassaram pela sua
regido nos tempos de sua avo, conforme narrativas complementa®sbaltido Luis
Brandao, parente distante desta familia, ex-prefeito de Bonfin@eksiono das terras onde
fica hoje a igrejinha de Lages. L4 se vao quase cem an@xpeafncias antigas sao vividas
“por tabela” pelas novas geracoes.

As experiéncias da vida tornam-se narrativas e narrativasn tilicbes e
aconselhamentos. Sao praticas de sabedoria que revelam vivénciasiB€rg®4, p. 200-
201) percebe o senso pratico das narrativas, o que chama de “dimelisdistat. O
narrador passa ensinamentos morais, sugestdes praticas, proverbios e nordaas de vi

7

Aconselhar € menos responder a uma pergunta que fazer uma sugestao
sobre a continuagcdo de uma histéria que estda sendo narrada [...]. O
conselho tecido na substéncia viva da existéncia tem um nome: sabédori
arte de narrar esta definhando porque a sabedoria — o lado épico da
verdade — esta em extincdo [...]. O narrador retira da experiéoajae ele

conta: sua propria experiéncia ou a relatada pelos outros. E incorpsra a
coisas narradas a experiéncia dos seus ouvintes”.

Benjamin (1994, p. 197), ao falar de narradores e suas memaria$) dgiarrador nao
esta de fato presente entre nés, em sua atualidade viva. Eje deallistante, e que se
distancia ainda mais [...]. Uma experiéncia quase cotidiana rmudeim exigéncia dessa
distancia [...]". Eu diria também que o narrador se aproxima pareatioar e nos encantar, e
depois nos leva para distancias no tempo e no espago, deixando-nos enaetases.
Voltando ao nosso espaco e nossas temporalidades, podemos aplicar algalskekiria de
vida. E, como diz Benjamin, um intercambio de experiéncias entr@doaes e ouvintes, ao
falar de dois tipos de narradores: o agricultor sedentario e ohega viajante (BENJAMIN,
1994, p.198-199). Cada narrativa tem seu enquadramento, seus significataoe de que

aconteceu.
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Este autor (1994, p. 224) ainda nos ensina a lidar com o passado deatasasaa0
dizer que “articular historicamente o passado nao significa cotdéo@mo ele de fato foi'.
Significa apropriar-se de uma reminiscéncia, tal como etampeja no momento de um
perigo [....]". Segundo ele, é preciso “despertar no passado as cedtelsgeranca’. E, diz
ele, o “privilégio exclusivo do historiador”. Basta ver as diferengaaté contradicbes nas
narrativas destas pessoas sobre os mesmos fatos, como a de&dalmicda conservacao do
fogo em Bonfinpolis. E como uma montagem de um quebra cabeca, ou unemnarte

mosaicos. Bem que diz Alda:

S&o0 Sebastido lembra muito Minas. As pessoas séo acolhedoras. Claro que
tem gente grosso, atrevido, malandro, todo tipo. Eu gosto muito de Sé&o
Sebastido [...]. Bonfindpolis € bom demais. Eu quero ir nas festémrde

em Bonfindpolis. E bom demais. Eu ndo esqueco nunca. Bonfindpolis é meu
berco.

Migrar para uma cidade maior que a de origem, como parai8rasiin seus ares de
modernidade e desenvolvimento, mesmo com idas e vindas entre adedadgem e este
novo local de moradia, pode gerar grandes provagdes, como as revetadagatavas. As
coisas podem se tornar, como diz Amélia, “esquisitas”. E elacaxplsentido deste termo:
“Quando vocé mora num territério onde vocé conhece todo mundo vocé sabe qomo é
vocé mexe. Quando vocé vai morar noutro lugar, vocé ndo sabe com queneesidare
nem que pode mexer. Mas vai acostumando”.

Laverdi (2005, p. 16-17), ao pesquisar processos migratorios no municipio de
Marechal Candido Rondon, oeste do Parana, nas décadas de 70 a 90, dizejaatigos
moradores de um local e novos migrantes, h4 estranhamentos mitucsugsldifferencas
culturais. Estes estranhamentos provocam a afirmacédo de suadadiEsinum processo de
metamorfose, expressdo tomada por ele de Ciampa (LAVERDI 2005,-3¥3Y4Essas
pessoas entrevistadas jogam sempre com suas experiéncias deagidambém com suas
utopias de futuro. Reconhecem mudancas radicais em sua vida rooskecimentos e
praticas. Admitem limites em ndo conseguirem viver valores dagasgstranham ainda
muita coisa da cidade onde agora vivem, mas admitem que o mundgpassmtinuas
mudancas. De certa forma, os valores da Familia do Manelim agicdaram, mas esta
familia também recria lagos de parentesco de formas difereht@ continuidades e
descontinuidades.

André e Maria José, compraram, ha pouco tempo, uma chacara ondeameyer

parte, seu passado lavrador. E esta chécara teve significadosnféentauperaram a viséo
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gue antes tinham da roca. Dizia André: “WYamos usar também consoamdiiente. Plantar
pra criar uma reserva para nos tudo, para quem viver por ai, quewsit@arnés”, diz ele.
Infelizmente, no inicio de 2008, a administracdo do GDF tirou esta®3me desta terra por
irregularidades juridicas. André e sua familia tiveram grgdjuizo, pois ja tinham muitas
plantacdes e criavam galinhas.

As relagfes humanas no mundo do trabalho da cidade também saoetdiferernte
cultiva sua identidade de lavrador nos jardins e nas relacGesmatoreza na UnB. Manelim
transformou seu lugar de trabalho na linda natureza do Zoologi&rasilia, em uma re-
vivéncia de valores aprendidos onde nasceu. As mulheres da pgeraicao trabalham mais
em casa, mas mesmo ai criam pequenos espacos de hortas ecptatitass, além de outros
habitos culinarios. Eles conservam costumes religiosos e de dast@sio tracos e vestigios
de tradicbes da vida trazidos de Bonfindpolis e outras terras deasmmassados. Sao
experiéncias que, mesmo distantes, cruzam-se continuamente, coraodegarasisténcia
cultural e sobrevivéncia familiar, com rupturas e suturas.

O tempo da cidade é diferente da roca. L4 parecia que haviatemapo para
convivéncia. Agora, na cidade, menos. Muita coisa que antes conseguianmabathot
manual hoje se compra com o salario. Aqui, tudo parece se consglgudirfheiro, enquanto
la havia mais escambos e partilhas. A memoria destas hstérieeconstruida numa
permanente seletividade de valores. E uma situacdo conflitiva, corBemjamin (1994, p.
220-221) Ele nos mostra que perdemos o jeito de falar da vida. Perdeespagn da
narrativa e o gosto da convivéncia. E, contemplando a histéria, estasgitora interpreta a
partir de uma das obras do pintor Klee:

Representa um anjo que parece querer afastar-se de algo que ele encara
fixamente. Seus olhos estdo escancarados, sua boca dilatada, suas asas
abertas. O anjo da histéria deve ter esse aspecto. Seu rosto egtdodir

para o passado. Onde nds vemos uma cadeia de acontecimentos, ele vé uma
catastrofe Unica, que acumula incansavelmente ruina sobre ruina e as
dispersa a nossos pés. Ele gostaria de deter-se para acordar os mortos e
juntar os fragmentos. Mas uma tempestade sopra do paraiso e prende-se em
suas asas com tanta forca que ele ndo pode mais fecha-la. Essa tempestade
o impele irresistivelmente para o futuro. Essa tempestadeué olgamamos

de progresso. (BENJAMIN, 1994, p. 226)

Em trecho de narrativa, Francisca, ao entrar em Brasiliag dissia mae Maria das
Dores: “Mae, eu quero voltar”. E ela: “Agora é daqui pra freriieVicente diz aos que
pensam em voltar para Bonfindpolis: “Rapaz, ndo volta facil, ndo!”. Manebnvidado

também a voltar, dizia: “Daqui pra tras € nem um passo. Aqui cheggdeiestou e daqui € so
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pra frente. N&o volto mais ndo”. Ao mesmo tempo, essas pdésoasuita saudade da vida
em Bonfindpolis, como diz Alda: “Bonfindpolis € meu ber¢co”. Mas, como osaderAlda
ndo vé como voltar atras. O passado nunca volta tal qual ele foi, pogueahaja um vai-e-
vem desta familia entre sua terra de origem e esta Ichguiexral onde ora vivem. Néo ha
volta atrds a um passado como antes foi vivido, mesmo que a reosiadgte, ou até que
voltem mesmo a residir na antiga cidade de origem.

N&o sinto, contudo, remontando ainda a obra de Klee, que o chdo se perca tanto
debaixo da Familia do Manelim. Sao pessoas que mantém vinculos shiraisi e com a
terra de origem, numa migracdo pendular. Ha perdas e nostdMgs$a conquistas e muitas
esperancas. H& espirito de luta pela vida. O olhar para o passattistezas sobre as quais
nem querem falar: conflitos, fome, doencas, falta de conforto e de Gesdie vida, como o
estudo. Mas estas memdrias também trazem boas lembrancadd®iZQuando o 6nibus
passa aqui eu fico com olho comprido querendo ir pra la passear”. Ou,dcorAmélia:
“Estes outros ai de vez em quando ainda vao (a Bonfinépolis). Mas emeomelho, nao
estamos bem de ir. A cabeca fica grande, mas ndo vamos”. Como o ¢ago de Klee, o
vento os toca para o futuro de forma quase irresistivel. Bem guesajostariam, mas nao ha
como voltar para l4&. Mas as narrativas destas memorias eidsissdio como terapias e
alimentos para enfrentar seu futuro, apesar das limitacdes que a viéat@présente diz:

Memodria... porque quando a gente é novo a gente grava as coisas tudo, tudo
gue se fala fica lembrando e quando a gente vai ficando velho, vai
esquecendo, esquecendo. Ai costumo dizer que a memoria da gente é como
um disco de barro que vocé faz, ele esta mole. Ai tudo que voeéeesele

ele aceita. E ai vocé queima aquele barro e ele fica gravado. E demois qu
endurece, ele ndo grava mais. Fala, mas ele ndo grava. Pra mim @& que |
endureceu o cérebro. Nao grava mais. Ndo sei se era isso mesmo, mas eu
faco esta comparacdo.

Diz Magalhdes (2004b, p. 16) que a memoéria € infinita, “feita degems que
irrompem, inclusive a nossa revelia. Ndo chegamos a apreendemasdo ser quando
lembramos, algo sempre nos escapa”. A histéria “constituida de raegardidura e trama,
€ tecido do esquecimento e da lembranca, é passado e presentespwiato de tecer,
conseguimos ou nao revelar semelhancas entre passado e presetiEgadas num texto”.
(MAGALHAES; MATSUMOTO; NUNES, 2004, p.100). Por isso também, retodoa
Benjamin, dizem estes autores que as palavras “velam” e dmeVelom permanéncias e

continuidades, e o presente é transformado.
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Os vestigios e tracos da histdria parecem ser pedacos de panidtiglas cores que
sempre servem para serem cruzados, costurados, criando colatesltues. Cada colcha
revela seus desenhos e ocultam seus avessos, onde se escondem daasbéramas.
Mulheres, de maneira especial, gostam de olhar o avesso decosttass para saber como
seus fios e recortes foram cruzados e amarrados. Ali estagi@slos da arte. Toda arte tem
seus segredos, como segredos também tém estas narrativas.

Muita coisa foi revelada nestas narrativas, que eu tentei intarpkuitos mistérios
foram preservados, experiéncias ocultadas, espacos de privacetmieados. Foi um
trabalho cansativo para eles e para mim, mas que deixou um dos desesgiveis da
histéria da Familia do Manelim. Muita rememoracdo agrad@igbrbduzida, e de muita
coisa se riu, até de tragédias. Essas narrativas deixardmntarastros de mistérios, como
revela o texto acima sobre o Anjo de Klee (BENJAMIN, 1994, p. 226).

Conclusodes

Processos migratorios como estes da Familia do Manelim sédo womdteia de
conflitos”, no dizer de Laverdi (2005, p. 168). Nem tudo que vem da roca é bem tido
gue surge na cidade € nocivo. Migra¢des, como esaas, sdo uma escola de vida, wodacumul
histérias, memoarias, vivéncias identitarias, experiéncias cisltuyae sdo também teias de
significados, usando expressao de Geertz (2000, p. 4):

Acreditando, com Max Weber, que o0 homem é um animal amarrado a teias
de significados que ele mesmo teceu, assumo a cultura como sendo essas
teias e a sua andlise; portanto, ndo como uma ciéncia experimental em
busca de leis, mas como uma ciéncia interpretativa, a procura do
significado.

Esta pesquisa é como que um periscopio (BERTAUX, 1980, p. 217), através do qual
podemos perseguir, contemplar, captar e interpretar muitos sagl$éic Mas muitos
mistérios ainda ficaram a serem desvendados e partilhadasasadds memorias da Familia
do Manelim, ou ocultados para sempre. Procurei conhecer suas expsri&rsgntidos de
vida nesses processos migratérios. S0 como um vai-e-vem da hasttriememaoria, onde
estas pessoas reconstroem seus valores de vida, enfrentando demafas vezes

imprevistos.
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Foi uma “descricdo densa”, expressao de Ryle, citado porzG@e&d0, p.7), com
uma “multiplicidade de estruturas conceptuais complexas, muitas delarepostas ou
amarradas umas as outras, que sao simultaneamente estranhas, irremadapisieas”.

Hoje posso dizer que, em parte, criamos entre as pessoas ewkasvistau, certa
transparéncia, mas continuamos com muitas de nossas difereagassd€®©u sentimos nossa
vida como algo esquisito, expressdo acima usada por Amélia, e adméambém por seu
esposo Vicente. Este trabalho foi uma visita as temporalidadespagos dos mundos da
Familia do Manelim.

Diz Geertz (2000, p. 9-10), citando Wittgenstein, que continuamos enigmasrum s
humano a outro, eu e estas pessoas entrevistadas. Eu me situei emsosi@mire eles, mas
nao sou do seu meio como sao seus proprios parentes. Criamos, comdseasnrg2000,
p.10), contextos onde trocamos discursos e nos ajudamos a interptatafneahte, trechos
de memdrias e narrativas da historia de vida de algumas pesaadsteeminadas situacdes
espacio-temporais. Na medida em que as narrativas e conveasgaram, fomos tentando
interpretar nosso vocabulario para entendermos melhor o signifieado sentido de
acontecimentos marcantes da vida (GEERTZ, 2000, p.19). Assim, eu me caoque
disposicéo das respostas que me deram, e respondi a algumas pergentas fizeram,
incluindo essas memdrias em meu proprio contexto de vida (GEERTZ, 2000, p. 21).

Senti que estas memoarias, também chamadas por eles e eldsidee de tradicédo,
ndo podem morrer. Mas nem sempre € 0 que acontece. Elas podem seda&sqaza
sempre. Os costumes vao mudando, valores vao se modificando, e ecertamsnde viver
vao sendo deixadas para tras, como bem expressou Maria JoséspamAndré. E outra
cultura, é a evolugéo, dizem eles. Somos como o0 Anjo de Klee.

Os acontecimentos narrados podem parecer muito simples e repetitasoganham
muitas facetas e interpretacdes. S&o narrativas que deixdas fjamelas abertas para serem
reinterpretadas em cada temporalidade vivida, em cada espaco deéoayihistérias que
ndo se encerram neste trabalho. Mistérios permanecem, guardadostados em fundos de
baus, debaixo da terra, como antigos tesouros. Houve trechos de nagagvésram
selecionados por algumas pessoas entrevistadas em sua propkiagathegaram também a
pedir que eu apagasse trechos ja gravados, o que foi feito imeshitéda Sdo fatos que
desejam sepultar. Penso ainda que se fossem contar essas rhegoras a Seus

conterraneos de Bonfindpolis, haveria outras constru¢des de narrativas enterpastacoes.
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A Familia do Manelim foi para mim um berco acolhedor, um lagambu talvez,
mais que tudo isso, um ventre onde gestamos juntos esta pesquideeitiae vida,
revelacbes e mistérios. O que se revela pode nos surpreendemtrenoas o0 mistério
sempre tem algo de sagrado que também nos atrai, mesmo semosat®Ls porqués. Sao
janelas que ficam abertas.

Suas casas, onde acolhi muitas de suas narrativas, sdo balsatmpiembrancas.
Fotos penduradas nas paredes ou guardadas nas gavetas, que emnabathm pretendo
interpretar, assim como varios objetos antigos preservados, forsatoats de suas
memoérias. Na medida em que narram suas historias, estes objetos ganham novos
significados. Mas ndo podemos nos enclausurar em nossas memdéripersebermos as
molduras sempre em mutacdo ao seu redor. E importante ter ks jabertas de nossas
casas, para olhar longe, olhar ao redor, e deixar que bropgesaquele desejo de abrir as
portas e sair, caminhar, penetrar outros mundos, para termos opgaéredas, adquirirmos
outros saberes, e ndo deixar a vida morrer.

Processos migratérios ndo sdo somente mudancas geograficpages disicos. Sao
experiéncias culturais. E algo da mente, do coracdo, dos sonhos, despecas@divos. E
uma fonte de gestacao de valores que nao deixam a vida se acerandarpassado e futuro
ganham sentido na vida presente, somando experiéncias e expecMiragdo € um
processo diario, de cada momento, de acordo com as construcfes qualdenussas
identidades em cada contexto e temporalidades que vivemos. A cadanto vivemos
confrontos culturais onde nossas tradicdes e origens sédo desafi&@asilida do Manelim ja
vivia processos migratérios em BonfinGpolis, acolhendo em seu seiopgastasms que por la
passavam. Hoje, na cidade grande, sentem que a vida € diferenteriosagaldres antigos
continuam presentes. Ha4 descobertas que chegam e experiéncias quamperdudo é
reconstruido a cada passo e situacao de vida.

Manelim reconhece que esta pesquisa foi uma construgéo coletivawpredes e elas,
nos empenhamos. Sabe que a escrita deste trabalho soma-se daforafidade de suas
narrativas, sendo um atrativo para geracdes mais jovens queengire £scutam 0s mais
velhos. Diz: “Quem sabe os jovens, depois que for colocado num livro, num pep, \éo
ler e passar a acreditar”. Sua irma Maria José tambémostea agradecida, ao mesmo tempo
em que revela as distancias que existem entre a minha pessasg familiares: “Estou

admirando esse valor que o senhor que tem muita sabedoria, e queciéa @e coisas
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assim, vir valorizar nossa cultura, nossas formas de falar. O samhojou tempo pra vir
apreciar nossa forma de conversar nessa cultura que a gente sabeofaiaicaso dela”.

Nenhuma historia tem um fechamento ou um fim, pois sempre podemosrabri
outro leque de possibilidades de interpretacdo desta mesma taspénitr das experiéncias
vividas, contadas, escutadas pelas pessoas de ontem ou de hoje. E onmaadadef contar a
histéria de Brasilia - uma das 6ticas pela qual se pode ver esta cidadsta paisguisa tirada
das praticas, experiéncias e saberes desta familia emosesgar migratorio. “Cada ponto de
vista é visto de um ponto”, diz o ditado popular. E cada ponto de vistaBralsika faz parte
“de um campo de disputas de projetos que visam organizar a Soc{dtRGALHAES,
20044, p. 7).

Fazer um trabalho de pesquisa como este, levando-se em contadaderam
articulacdo com outras fontes, como fotos familiares, é abricespara que possa explodir
este desejo profundo que estas pessoas parecem ter, com suas kistulturas, de repassar
e conosco reconstruir valores de vida, seja na velha Bonfinépolis auodarnidade
brasiliense.

Essas pessoas revelam, ao superar tantos obstaculos e desaifilas geande auto-
estima, com base nos valores e iniciativas culturais de seu grupo social. Assaorigdo e
cultivando suas identidades, alimentadas em suas memoérias e $istddia a volta periddica
para Bonfinopolis parece ser uma necessidade permanente. E um movieedular, uma
gangorra do tempo, onde ora pendem para la, ora para ca, e assim a histdria caminha.

Francisca expressa bem este processo na propria vida social:

Numa época em que o tempo estd passando tédo rapido, a gente vai perdendo
as raizes, as tradicdes, aquelas coisas que a gente tem. Sao coigémaie
coisas que a gente sabe que sdo coisas boas, que realmente a gente ndo
pode perder. A gente vé que depois de tanto avanco de tudo, as pessoas
tentam resgatar coisas |4 tras, porque viu que perdeu e que tem queevolta
sem isso ai véao ficando. As geracBes mais novas ndo vao ter contato com
estas coisas e vai ser uma grande perda.

Vida se faz caminhando em continua migracdo. Migra-se para viverguem esta
sempre migrando, sendo geograficamente, pelo menos culturalmexdaeddajue as teias de

significados penetrem e deslizem nas teias de conflitos que surgem estidiana
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Anexo:

Narradoras e narradores desta pesquisa:
1 Manoel Conceigdo Ferreira do Prado (Manelim).
2 Maria das Dores Vieira do Prado
3 Maria José Ferreira Oliveira

4, André da Cruz Oliveira

5. Vicente da Cruz Oliveira

6 Amélia Vieira Cruz

7 José Amado Luis Brandao

8 Adnélia Ferreira de Aquino

9. Alda da Cruz Oliveira

10. Juvenal da Cruz Oliveira

11. Francisca Ferreira do Prado
12. Laureano da Cruz Oliveira

* Artigo recebido em maio de 2008. Aprovado em e de 2008.
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